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Tropaire ton 1 :

Dans le Jourdain lorsque, Seigneur, tu fus baptisé, a I’'univers fut révélée la sainte Trinité ; en ta
faveur se fit entendre la voix du Pére te désignant comme Fils bien-aimé, et I’Esprit sous forme
de colombe confirma la vérité du témoignage. Christ notre Dieu qui t’est manifesté, illuminateur
du monde, gloire a toi.

Kondakion, ton 4:

En ce jour de I’Epiphanie * I’'univers a vu ta gloire, * car, Seigneur, tu t’es manifesté * et sur
nous resplendit ta lumiére ; * c’est pourquoi en pleine connaissance nous te chantons : * Tu es
venu et t’es manifesté, * Lumiére inaccessible
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L'épitre
Lecture de la lettre du saint Apéotre Paul a Titus : 2:11-14, 3:4-7
Car la grace de Dieu, source de salut pour tous les hommes, s’est manifestée, nous
enseignant a renoncer a I’impiété et aux convoitises de ce monde, pour vivre en ce siecle
présent dans la réserve, la justice et la piété, attendant la bienheureuse espérance et
I’ Apparition de la gloire de notre grand Dieu et Sauveur, le Christ Jésus qui s’est livré



pour nous afin de nous racheter de toute iniquité et de purifier un peuple qui lui
appartienne en propre, z¢€l€ pour le bien. Mais le jour ou apparurent la bonté de Dieu
notre Sauveur et son amour pour les hommes il ne s’est pas occupé des ceuvres de justice
que nous avions pu accomplir, mais, poussé par sa seule miséricorde, il nous a sauvés par
le bain de la régénération et de la rénovation en I’esprit saint. Et cet Esprit, il I'a répondu
sur nous a profusion, par Jésus Christ notre Sauveur, afin que, justifiés par la grace du
Christ, nous obtenions en espérance I'héritage de la vie éternelle.
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L’Evangile
L’Evangile selon saint Matthieu 3:13-17
Alors Jésus vint de la Galilée au Jourdain vers Jean, pour étre baptisé par lui. Mais Jean
s’y opposait, en disant : ¢c’est moi qui ai besoin d’étre baptisé par toi, et tu viens a moi!
Jésus lui répondit: Laisse faire maintenant, car il est convenable que nous accomplissions
ainsi tout ce qui et juste. Et Jean ne lui résista plus. Des que Jésus eut été baptisé, il
sortit de ’eau. Et voici, les cieux s’ouvrirent, et il vit I’Esprit de Dieu descendre comme
une colombe et venir sur lui. Et voici, une voix fit entendre des cieux ces paroles: Celui-
ci est mon fils bien- aimé, en qui j’ai mis toute mon affection.
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Une Rencontre familiale mensuelle dans la salle de 1'église a partir de 18.00h:
Un rassemblement familial social divertissant aura lieu chaque premier mardi du mois pour les personnes
de plus de 16 ans, La réunion comprend des activités récréatives, avec des collations a un prix nominal.
La premiére réunion sera le 7 janvier 2020.
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La bénédiction des maisons de nos paroissiens

Comme d'habitude, chaque année et apres la liturgie de I’Epiphanie et la bénédiction de 1’eau, le pasteur
commence les visites pour bénir les maisons selon les codes postaux. Et il prie les familles qui veulent
faire bénir leur maison de communiquer avec le bureau de la paroisse a 514-858-7004, afin de vous
inscrire sur la liste.




